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Instructions

Keep one copy for your records and attach the othar copy te your income
{ax and benefit return,

Box 12 - This Is an amtount refunded to the employer. If the amount recelved reprasents a
conlibution the employer made to the Ci RCA) that
was deductible under paragraph 20(1)(r) of tha Inceme Tax Act, the employer has lo inciude
the amount In computing Incoma from a business or property in the year the amount Is
recatved from the RCA.

Hox 14 - This Is a refund of contributions that you or another beneficlary made. You have to
inciude this amount on fine 130 of your Income lax and benefit retum. See "More
Information” below,

Box 16 - This s an amount paid as benefits from the RCA. if the amount In box 16 refates to
your am'ploymem. you hava to report the amount on Uine 130 of your Incoma tax and benefit
Tetumn, )f the amount relates to another person's employmant, you have o include this
amount In your income i that other person;

« dled, and this amount Was not reported on the final retum of the decsased; or

- became a non-esldent.

Ses “More Information” below,

Box 17 « The amount included In box 17 consists of paymants made In the yesr to the

Individual out of or undera P i that:

- are In respect of a fife annuity that s to parlods of for which
benafils are also provided to the indlviiual under a RPP, and - .

- provides benafits that supplement the banefits provided under a registered pension plan
(other than an individual panston plan for the pumpose of Part LOCKI of the tncome Tax
Raguiatlons),

include this amount In tha caleulation of the maximum spiit pansion amount on Form 71032,

Joint Election lo Spiit Pension income, I you are aga 85 or morn al the end of the

catendar year and are electing to split your sligible pension income with your spouse

or cammon-law partner.

Box 18 - This Is |he amount you recelved for seliing an Interest in the RCA. You have to
indluda this amount on lina 130 of your Income tax and benefit relum.

If you made non-deductible contributlons lo this RCA, or you had already bought an Interest
Inthis RCA, you can cfalm a deduction on fine 232 of your income tax and benefit relum
equal to either A or 8, whichever s less.

Aor B, whichever s lass. .

A= the amaunt In box 18

B = (C minus D}

C = he total purchase price you pald whie a resident of Canada to acquire the interast I the
RCA, the non-deductible contributions you made to this RCA before the end of the yaar
of disposillon and amounts transferred from another RCA

D = the lotal amounts transfesred to another RCA and amounts you already deducted for any
amounts recefved for this RCA (do not include a deduction claimed for amounts recalved
out of the RCA 53 a retlring aflowance)

Ses "Note” below.

Hox 20 - Yot have ta report this amount on fire 130 of your incoma lax and benefit retum.
This amount results from certaln RCA brust transaclions, For more Information about this
amount, contact the trust's custodian, See *AMore Information® below,

Box 22 - Enter this amount on fine 437 of your Income tax and benefit retum.

Box 24 - This Is your soclal Insurance aumber,

Under the income Tax Act, you have lo give your soclal insurance number (SIN) on request
to any persan who prapares an Information slip for you. if you do not have a SIN, apply for
one through any Servica Canada Cantre,

More information

If you Inchide an amount from box 14, 18, or 20 in your ncome, you may be eligible to clalm
a deduction on fine 232 of your Income tax and baneflt retum equai to efther A or B belaw,
whichever Is less,

A = tha total amount from this RCA that you Include in Income this yeer
8 = (C minus DY
C = the total of 2mounts transfamed from anather RCA, plus;

- if you contributad amounts dlrectly te this RCA ihat wara nan-daductibio: the
amounts you contributed to this RCA bafofe the end of the year while it was an RCA. Do
not Include employes contributions shown In box 20 of your T4 sllp. Those amounis are
usually deductible on fine 207 of your Income tax and benefit ratum;

«IT you bought an Interest In an RCA: amottnts you paid befora the end of the year
while you were a reskdent of Canada to acquire an Interest In the RCA; and

- 1f you sold an Interest in an RCA: amounts recaived or recalvable by y,‘iou when you
were reskient in Canada as proceeds of disposiiion of an Interast In the RCA.

D = tha total of amounts transferred to another RCA and all amounts you deducted In an
earller year for amaounts you recefved from this RCA {do not inciude a deduction dlalmed
for amounts recelved out of the RCA as a retiring sllowanca),

Hote .

if your employer contribuled to this RCA, you may transfer the efigible portion of the amount
Yyou receive as a ratiring allowanca from this RCA to your RPP, your RRSP, or an Indivldual
account under a SPP or PRPP undar which you are the annuitant. Clalm a dedtiction for
tha amount you tmnsfer to your RPP on ilne 207 of your income tax and banefit retum.,
Clalm a deduction {or the smount you transfer to your RRSP or your Indlvldual account
under a SPP or PRPP an fine 208 of your income and benafit retam,

Directives

Genservez une cople dans vos dosslers et Jolgnez 'autre cople &
votre déclaration de revenus et de prestations. .

Gasa 12 .« ll s'aglt d'un montant rembaursé & Temployeur, St te montant requ représents uns

versée par femp dla da retrate (CR) qui dtait déductible selon
fafinda 20(1)7) de la Lol de Fimpdt sur le reveny, Femploysur doft Inclure cetla somme dans
le calcul du ravenu d'entreprise ou de blens pour fannée oft i fa regue,

Cass 14 - || s'agit d'un remboursement de cotlsations que vous ou un autre bénélickire avez.
versées, Vous devez Inclure ca montant & la ligna 130 ds votre déclaration de revenus et de
prestations. Usez Ja section < 18 * ci-d 3

Case 16 - [ s'agR d'une somme versée comme prestations ds la CR, S11a somme conceme
votre emplol, vous devez flaclure a ka figna 130 de volra déclaration de revenus et de
prestations, Sl la somme se rapporte & Femplol d'une autre personns, vous devez findure
dans votre revenu sl, selon e cas, cat employd :

- astdécédé et que ce montant n'a pas 416 fnclus dans sa dédiaration finale;

~ est deveny un non-résident.

Lisaz 1a sectlon « & » cld

Gase 17 - La montant Inclus dans la case 17 représenta les palemants versés au cours da

fannéa 4 un particuller dans le cadre d'une convention de ratrafte (CR) qui :

- ont tralt A une renta viagdre verséa en llen aves des périodes d'emplol pour
lesqualles dos prestatlons sont aussi veraées au partlculler sous un régima da
panslon agrés rRPA);

- tlﬁglma de

des aux p fons prévues sous un r
pansion agrdd (aute qu'un régime de retralte Individuel prévu 2 la partie LXXXII duy
Réglament de fimpdt dur fe revenu),

Incluez co montant dans vetre calcul du montant maximum de pansion fractionnd surle .
formutalre T1032, Chol confolnt visant is fractionnement du revenu de penston, st vous
Stes dgé de 65 ans au plus 4 la fin de Pannéa clvile et que vous faltes [e chulx de
fractionnier volre revenu de pension admissibie avee volre dpoux au conjolnt de fatt.

Gaso 18 - [ s'agR de fa somma que vous avez recite aprés avolr vendu un droit dans la
CR. Vous devez Inclure celte somme 2 Iz figne 130 da volre ddclaration de revenus el de
prastations.

Sl vaus avez versé des colisations non déductibles & catte CR, ol sl vous avlez déJ4 achatd
un droit dans cette CR, vous pouvez demander une déduction, & la ligna 232 de volre
déclaration da revenus et da prestations, égale au moins dlevé des montants A et B
chdassous,

A=le montant de {a casa 18

B =(Cmoins D

C =Le tatal du pilx d'achat que vous avez verss pour acquéric un droit dans Ia GR, alors que

vous éliez résident du Canada, des catisations non déductibles que vous y avez fates
avent la fin de lannée de I3 disp etdes drés p duna
autre CR,

D = telatal des montants transférds & une aulre CR, st des sommes que vous aviez d&ja
déduites A légard de tous les montants rects relativentent 4 calte CR (sauf una
déduction demarndés pour des sommes reques sous forme d'affocations de CR).

Lisaz {a remarque cl-dessous.

Casa 20 « Yous devez Inclure celle somme 4 a figne 130 da votre déclaration de
revenus et de prestations, Ce montant résuite de certalnes transactions su seln ds la
fiducle de convention da retraite. Pour en savolr plus sur ce montant, communlquez
avec la ddpositalre de la fiducte.
LUlsez aussi la section «

» cl-d

Gasa 22 - [nscrivez cs montant 4 la ligne 437 de votre déclaration de revenus et de
prestations,

Case 24 -}l s'agit de votre numéro d'assurance soclale,

Selon {8 Lof de Iimpdt sur je revenu, vous davez fournir sur demande votre numéro

d'assurance soclele gNAS) 4 touta onne qui étabilf un fevdlet de renselgnements &

votre nom. Si vous navez pas da NAS, vous pouvez en demander un 4 un Centre Servica
o,

Renselgnemants supplémentaires

Sl vous Incluez dans yotre ravenu une somme qul figure 3 la case 14, 16 ou 20, vous pouvez
avalr drolt 3 une déduction 3 Ia figne 232 de votre déclaration da revenus et da prestations,
égale au moins &lavé des montants A et B ci<lassous.

A=le (gml des monianis provenant de cette CR qua vous Inciuez dans la revenu pour catte
annéa

B ={C molns D
C= P‘e total des montants sulvants et des montants transférés provenant d'une autre CR
us 1

- §l vous avez versd des collsatfons dlrectement A cette CR qul w'étalent pas
déductibles, las collsations que vous y avez versées avant la fin da fannés alors qulelle
étalt une GR. N'incluez pas les cotisations dun employs lnsciilas A Is case 20 de votre
feufllet T4, Ces sont 41a ligna 207 ds volre

déclaration de revenys et de prestations;

- Sl vous avez achaté un droit dans una GR, las ssmmes que vous avez payées avant
1a fin de Tannés, pendant que vous étlez un résident du Canada, pour acquérr ce drolt;

- 81 vous avez vendu un drolt dans une CR, les sommes que vous avez recues, ot
avlez la drolt do recavolr, comme prodult de disposition d'un drolt dans la CR A un
mament ol vous dtlez résklent du Canada,

0= Le total des montants transférés 2 una autre CR ot des montants que vous avez déduits
dans une année passéa fégard da sommes que vous avez regues do catte CR (saul
une déduction demandée pour des sommas reques 3 titre d'aflocations de refralla).

Remarqua
Sl volrs employeur a contribus & catle CR, vous pouvez imnsiérer fa portion admissible du
montant dindemnilé da retraits de cafts CR A votre RPA, 3 votre régime enreglstré
d'épargne-retmate (REER) ou A votre comple Individual en vartu d'un réglme
somptémentalre da retralls (RCR) ou d'un régime de pension agréé collectlf (RPAC)
dant vous dtes (e rentler, Damander une déduction & la ligne 207 de votre déclaration da
ravenus et de prestations pour le montant qua vous trans(érez 4 volre RPA. Demandoz une
déduction 4 la figne 208 ds votra déclaration da revenus et da prestations pour fa montant
39&3 v;t’:,s transférez A votre REER out 4 votra compte Indlvidie| en vertu d'un RCR ou
un 4
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Functional Specification Canada Revenue Agency — Tax
Final V4.0, 22 May 2013

Government of Canada Pension Modermzatlon Project

Transmltter Postal Code <pstl_od> KlAOSS (no spaces)
</pstl_cd>
</TRNMTR_ADDR> XML Tag
<CNTC> XML Tag

Contact Namme <entc_nm> DEBBIE KOVACS

(Leave the ITSB name as the <fentc_nm> 4

contact, even if even if the e-mail

address is that of SBID.)

Contact Telephone Area Code <cptc_area cd> 819

_ </entc_area_cd>

Contact Telephone Number .<cntc_phn nbr> 956-2094
</entc_phn_nbr>

Contact E-mail Address <cntc_email_area> | DEBBIE.KOVACS@TPSGC-
</cntc_email _area> PWGSC.GC.CAY
</CNTC> XML Tag
</T619> XML Tag

¢ | <Retum> XML Tag

<T4ARCA> XML Tag

Table 17 - TAARCA ESD XML Information (Detail) Record

N/A <T4ARCASlip>

N/A <RCPNT_NM> XML TAG |

Recipient Surname <snm> Stakeholdername.name
</snm>

Recipient First Name <gvn_nm> Stakeholdername.firstname
</gvn_nm>

Recipient Initial <init> Stakeholdername.middleinitial
</init>

N/A </RCPNT NM> XML Tag

Recipient SIN <sin> Stakeholder’s SIN.,

(Box.12) 9\‘{ </sin> If no SIN, zeroes are required.

Maust be nine numeric characters (1 e.,

000000000).

o 1n

Ot&-h?/«/% H,Un&j/\(aw £ alovsiim ;ucem_e <n//ﬂ’,wq

LI TAG.
B ax (17</B ¢ 1y
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: : Functional Specification Canada Revenue Agency ~ ‘Tax .
Government of Canada Pension Modemization Project '

Final V4.0, 22 May 2013

Pension Number of Employee <PN> Alternateids.alternativeid (a function
The PN of the payee will be used. | </PN> will provide PN based on plan)
If the payee is a survivor, then the
PN of the member associated
with the payee will be used. If the
(survivor) payee is associated
with more than one member, the
member with the higher PN will
be used.
Recipient BN <rcpnt_bn> 000000000RPOO00
(Box 013) <frepnt_bn>
N/A <RCPNT_ADDR> XML Tag
. q Recipient Address Line 1 <addr_11_txt> Stakeholderaddress.addresslinel -
<faddr 11 txt>
Recipjent Address Line 2 <addr 2 txt> Stakeholderaddress.addressiine2
N </addr 12 txt> A
, Recipient City <cty nm> Stakeholderaddress.city
. ] </cty_nm>
\ Recipient Province, Territory <prov_cd> Stakeholderaddress.province
@ Code </prov_cd> (Refer to EPA 5024 — Penfax Code
Table Values for all code values.)
Recipient Country Code <cntry_cd> Stakeholderaddress,country
@ <Jentry cd> (Refer to EPA 5024 — Penfax Code
: Table Values for all code values.)
\ 2 Recipient Postal Code <pstl_cd> Stakeholderaddress.postalcode
</pstl_cd> (no spaces) .
N/A </RCPNT_ADDR> XML Tag
Payer’s BN <bn> 121491807RPO029
</bn>
Type Code <pt_ted> O (for Original)
$ <frpt_tod> A (for Amendment)
- C (for Cancellation)
N/A <T4ARCA_AMT> XML Tag
— Refund of Employee <ref emp cont> Value determined during T4A Extract
; - | Contributions </ref_emp_cont> Process. Refer.to EPA 7300.0080 —
(Box 14) T Functional Specification:
- Remuneration Statements for details.
Distributions <dist> Value determined during T4A Extract
Box 16) </dist> Process. Refer to EPA 7300.0080 .
Functional Specification
Remuneration Statements for details,
EPA 7300.0003 Page 46
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Government of Canada Pension Modernization Project

Functional Specification Canada Revenue Agency — Tax -
Final V4.0, 22 May 2013" ~

Selling price of an interest in the
RCA

(Box 18)

om pping

<sell _i)nc_rca_inb
</sell_pric_rca_int>

Value determined during T4A Extract
Process. Refer to EPA 7300.0080 —
Functional Specification
Remuneration Statements for details.

Income tax deducted <jtax_ded> Value determined during T4A Extract
(Box 22) </itax ded> Process. Refer to EPA 7300.0080 —
- Functional Specification
Remuneration Statements for details.
N/A </T4ARCA_AMT> XML Tag
N/A </T4ARCASlp> - XML Tag

ry (Trailer) Record

N/A <T4ARCASummary> XML Tag

BN <bn> 121491807RP0029
</bn>

N/A A <PAYR NM> XML Tag

Payer name — line 1 <11 _nm>, PSSA Pension: (P F

30 alphdnumeric </11_nm> ’

CN/A </PAYR NM> XML Tag

<PAYR_ADDR> XML Tag

Payer address — line 1 <addr 11_txt> PO Box 5010

30 alphanumeric <faddr 11 _txt>

Payer city <cty nm> Shediac

28 alphanumeric </cty nm>

Payer province or territory code <prov_cd> NB

2 alpha <fprov_cd>

Payer country code <cntry cd> CAN

3 alpha _ </ontry od>

Payer postal code <pstl cd> E4PSB4 (no spaces)

10 alphanumeric </pstl_cd> '

N/A - </PAYR_ADDR> XML Tag

N/A <CNTC> XML Tag

Contact Name <cptc_nm> J. BOUDREAU
</cntc_nm>

EPA 7300.0003
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Functional Specification Canada Revenue Agency — Tax

Government of Canada Pension Modemization Project

Final V4.0, 22'May 2013

<cnte_area_cd>
</entc_area_cd>

Contact Telephone Number <cntc_phn_nbr> 533-5362
<fontc_phn_nbr>
N/A </CNTC> XML Tag
Taxation Year <tx_yr> " ceyy (Le., 2010)
<fx_yr>.

Total number of T4AARCA Slip <slp_qnt$ Count of slip records processed while
Records </slp_cnt> generating this file.

Type Code <rpt_tcd> O (for Original)

‘ </rpt_ted> A (for Amendment)

Note: An Amended return cannot

' contain an original slip.

N/A <T4A_TAMT> XML TAG

Total Refund.of Employee <tot_ref emp_cont> Sum of data reported in the detail -
Contributions </tot_ref_emp_cont> records under tag

(Bozx 14) <ref emp_cont>

. ' </ref emp cont>
Total Distributions <tot_dist> Sum of data reported in the detail
(Box 16) <ftot_dist> records under tag
' <dist>
</dist>

Total Selling price of an interest
in the RCA
(Box 18)

<tot_sell pric_rca_int>
<hot_sell_pric_rca_int>

“<sell_pric rea_int>

Sum of data reported in the detail
records under tag

</sell_pric_rca_int>

Total Income tax deducted
(Box 22)

<tot_itax ded>
<ftot_itax_ded>

Sum of data reported in the detail
records under tag

<itax_ded>

<fitax_ded>
N/A . </T4A_TAMT> XML Tag
N/A </T4ARCASummary> XML Tag
N/A </TAARCA> XML Tag
N/A </Return> XML Tag
| N/A </Submission> XML Tag

EPA 7300.0003 .
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